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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
EKU'18 | Przeklad | Biblia Ekumeniczna | Zgromadzili si¢ przy nim wszyscy mieszkancy gor i wszyscy
literacki mieszkajacy nad Eufratem, Tygrysem i Hydaspem, oraz na
réwninach kroéla Elamitow, Ariocha. Zgromadzito si¢ wiele
narodow, by stana¢ po stronie potomkow Cheleuda.
PAU Przektad | Biblia Paulistow Do niego dotaczyli wszyscy mieszkancy gor oraz wszyscy
literacki mieszkajacy nad Eufratem, Tygrysem i Hydaspesem, a takze
mieszkancy rownin, ktorymi wtadat Ariok, krél Elamitow.
Tak wiec wiele ludow, potomkow Cheleuda, przybyto na
pole bitwy.
TUB Przektad | Bi6mnia. HoBuit I 316pasicst 10 HBHOTO BC, IO MENTKAOTh B TIPCHKUX
literacki | mepexnax VBT OKOJIMLAX 1 BCi, 110 %uBYTH B EBdpati i Turpi i Vaacni i

Pacaina Typkonska

piBHHHI Apioxa 1aps erymaiB, 1 310paiucs ay>Ke YUCICHH1
Hapo/u, o0 CTAaTH B JIaBH CUHIB Xeneya.
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